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Paris, le 7 mai 2026 

 
Ministère des Transports  

à l’attention de M. Philippe TABAROT, ministre 

246, boulevard Saint-Germain  
75007 Paris 

 
 

 
 

Objet : recours amiable formé par « Avenir de la langue française » (ALF) relatif aux 
panneaux routiers « STOP » 

 
 

 
Monsieur le Ministre, 

 
 
1. Sur de très nombreuses routes de France sont implantés des panneaux qui présentent 
le mot anglais « stop » (voir pièce jointe n°1). 
 
Or, l’article 3 de la loi n° 94-665 du 4 août 1994 relative à l'emploi de la langue française est 
ainsi rédigé : 
 
« Toute inscription ou annonce apposée ou faite sur la voie publique, dans un lieu ouvert au 
public ou dans un moyen de transport en commun et destinée à l'information du public doit 
être formulée en langue française. (…) » (voir pièce jointe n°2). 
    
Le terme anglais précité a une traduction proposée par la Délégation Générale à la Langue 
française et aux Langues de France, consultable sur France Terme (voir pièce jointe n°3). 
     
La publication de cette traduction au Journal officiel rend son utilisation obligatoire (voir 
pièce jointe n°4).  
 
 
2. L’emploi exclusif du terme anglais sur les routes françaises constitue donc une illégalité.  
 
C’est pourquoi nous demandons à l’État, pris en votre fonction, en liaison avec le Premier 
ministre, la ministre de l’Aménagement du territoire et de la Décentralisation et la ministre 
déléguée chargée de la Francophonie, de prendre ou de faire prendre toutes les mesures 
nécessaires afin que tous les panneaux routiers précités « STOP »  soient modifiés sur le 
territoire français pour être rendus conformes à la loi ou mis en conformité avec elle.  
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Nous vous prions, Monsieur le Ministre, d’agréer l’expression de nos salutations 

distinguées. 

 
 
 
 
          

 

                                                                                               Serge Dubief 

 

            
 

   

            Président 

 

 

 

 

n. b. Nous vous signalons également que, dans plusieurs pays du monde, ce terme anglais n’est pas 

employé pour avertir les usagers de la route qu’il faut marquer un arrêt (voir pièce jointe n°5).  
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Pièces jointes 

 

 

Pièce n° 1 – Image montrant le panneau présentant le terme anglais « stop » 

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/b/bd/France_road_sign_AB4.svg/5
00px-France_road_sign_AB4.svg.png 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/b/bd/France_road_sign_AB4.svg/500px-France_road_sign_AB4.svg.png
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/b/bd/France_road_sign_AB4.svg/500px-France_road_sign_AB4.svg.png
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Pièce n° 2 – Article 3 de la loi n° 94-665 du 4 août 1994 relative à l'emploi de la langue 

française : 

https://www.legifrance.gouv.fr/loda/article_lc/LEGIARTI000006421211 

 

Article 3 

 

Toute inscription ou annonce apposée ou faite sur la voie publique, dans un lieu ouvert au 

public ou dans un moyen de transport en commun et destinée à l'information du public doit 

être formulée en langue française. 

Si l'inscription rédigée en violation des dispositions qui précèdent est apposée par un tiers 

utilisateur sur un bien appartenant à une personne morale de droit public, celle-ci doit 

mettre l'utilisateur en demeure de faire cesser, à ses frais et dans le délai fixé par elle, 

l'irrégularité constatée. Si la mise en demeure n'est pas suivie d'effet, l'usage du bien peut, 

en tenant compte de la gravité du manquement, être retiré au contrevenant, quels que 

soient les stipulations du contrat ou les termes de l'autorisation qui lui avait été accordée. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.legifrance.gouv.fr/loda/article_lc/LEGIARTI000006421211
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Pièce n° 3 – Définition par la DGLFLF en langue française du terme anglais employé 

 

Stop :  

https://www.culture.fr/franceterme/terme/AGRI76 

https://www.culture.fr/franceterme/terme/SPOR335 

 

 

Pièce n° 4 – Parution au Journal officiel de la traduction du terme anglais « stop »  

codon d'arrêt  
Journal officiel du 22/09/2000  

Synonyme 

codon non sens, codon de terminaison  

Domaine 

BIOLOGIE / Génie génétique  

Définition 

Triplet qui signale la fin d'un message génétique sur un ARNm.  

Note 

1. Les codons d'arrêt ne correspondent à aucun acide aminé, la traduction de l'ARNm en 

protéine cesse donc à partir du codon d'arrêt. 

2. Les codons d'arrêt sont le plus souvent UAA, UAG, UGA.  

Équivalent étranger 

nonsense codon (en), nonsense triplet (en), stop codon (en)  

Source 

révision de l'arrêté du 14 septembre 1990  

 

https://www.culture.fr/franceterme/terme/AGRI76
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arrêt par braquage 
Journal officiel du 04/12/2011  

Domaine 

SPORTS / Sports de glisse  

Définition 

Technique d'arrêt brusque qui consiste, pour un sportif, à se placer perpendiculairement à 

sa ligne de déplacement en pivotant sur lui-même.  

Note 

L'arrêt par braquage s'effectue notamment avec des patins, une planche de neige, des 

skis ou un vélo tout-terrain. 

Équivalent étranger 

braquage (en), hockey stop (en), stop turn (en)  

 

Pièce n° 5 – Absence du terme anglais « stop »  sur les panneaux routiers de certains 

pays 
 

5.1  Panneaux présents au Mexique et en République dominicaine avec les mots 
espagnols « ALTO » et « PARE » : 
https://lightworld.okstate.edu/images/slide/Stop/mexico.jpg 
https://lightworld.okstate.edu/images/slide/Stop/dominicanrepublic.jpg 

 
 

https://lightworld.okstate.edu/images/slide/Stop/mexico.jpg
https://lightworld.okstate.edu/images/slide/Stop/dominicanrepublic.jpg
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5.2   Panneau présent dans le nord de Chypre avec le mot turc « DUR » 
https://lightworld.okstate.edu/images/slide/Stop/northerncyprus.jpg 

https://lightworld.okstate.edu/images/slide/Stop/northerncyprus.jpg


       

Avenir de la Langue Française 

 
Association de la loi de 1901 

fondée le 11 juillet 1992 
et agréée par les ministères de la Justice 

et de la Culture (arrêté du 5 décembre 2025) 
 

 

 

Avenir de la langue française (ALF) 
Courrier : BP 6 - 77430 CHAMPAGNE s/ Seine 

Courriel : avenirlf@laposte.net 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.3   Panneau présent en Iran avec le mot persan « ایست » : 
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https://lightworld.okstate.edu/images/slide/Stop/iran.jpg 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.3   Panneau présent au Cambodge avec le mot khmer « ឈប់ » : 
https://lightworld.okstate.edu/images/slide/Stop/cambodia2.jpg  
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5.4   Panneau présent au Québec avec le mot français « arrêt » : 
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https://www.journalexpress.ca/wp-content/uploads/sites/6/2018/02/arret-caya-st-joseph03-
1600x1062.jpg 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
https://mobile-img.lpcdn.ca/v2/924x/r3996/12e83c1080ed3ecf8717375136896551.jpg 
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https://lignes-fit.com/wp-content/uploads/2019/06/signalisation-routiere2.jpg 
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